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Abstract—The paper focuses on the analysis of the
functionality of modal words+participle in Arabic language. The
concept of modality has been a subject of debate since long years
in linguistics, and the lack of consensus on this subject sets the
relevance of the research subject. The main purpose of the
research is to investigate and analyze the modal words in Arabic
language by the comparative-descriptive and typological-
descriptive methods, to analyze them in scientific terms, to define
their function and status in the Arabic language, and to find
semantic peculiarities. In this regard, modal words in the Arabic
language are involved in a complex study for the first time in this
paper. The ideas and considerations presented upon the study
are explained on specific language materials. The author
summarizes the findings and analyzes of the study, and concludes
at the end of the research that the content of Arabic words based
on modal words is directly dependent on the language
specificities. The analyzes collected and scientific results obtained
are of particular importance related to the modern Arabic
language.
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. INTRODUCTION

Modality is one of the important and topical issues of
language theory in modern linguistics as a category. That’s
why, fundamental research of this complex problem, which
covers all levels of language, is of great importance as it is an
essential element of any sentence expressing ideas. So that, it
is considered to be one of the important semantic categories
that creates a link between language facts and non-linguistic
reality.

The fact that modality interacts with language facts and
non-linguistic reality as the main element of expression in the
sentence, and in this regard, its elevation to the important
semantic category of the language has been in the center of
attention by the linguists over the past decades, and some
issues still remain controversial. All of these are the
circumstances that make the article relevant.

The main research object of the paper is modal words +
participle. The purpose therefore is to reveal semantic
meaning and specific peculiarities of modal words + participle
in Arabic language within the context of subjective modality
in the language system.

The functional features of participles as the expression
means of modality are depicted on the basis of the principles
based on the analysis of the theoretical knowledge given in the
fundamental works of the worldwide linguists; descriptive,
comparative and typological-comparative methods have been
used during research.

The scientific novelty of the research is the grouping of the
modal contents particularly expressing with participles in
Arabic language according to the types of meaning defined in
the world linguistic system.

When a man expresses an attitude towards objective reality
through human language, he speaks and makes judgments
based either on subjective or objective thinking. Therefore, he
uses all the means of the language to get the desired outcome.
And it creates modality in language. “In a more concrete, our
speech consists of two layers: we give information about
something, we ask something, we motivate a job, and at the
same time we express our attitude to what we say willy-nilly.
The first is communicativity (communication through
language units), the latter is modality (modality is the Latin
word “modalis”, means method, means)” [1: 380]. Modality,
considered bhoth as logical — philosophical and grammar
category, has a broad sense of grammatical meaning —
predictability, probability, suspicion, aggregation, feasibility
and so on.

Enough material has been collected related to the research
of modality in world's linguistic for many years. As to the
Arabian Grammatists, the modality have not yet been
systematically explored as a special category, its essence,
semantic structure, and complex description of expression
means hasn’t been determined by them.

V.N. Yarseva explains modality in her linguistic
encyclopedia as a functional-semantic category “Modality
(from Lat. Modalis means modal; Lat. Modus is a measure,
method) is a functional-semantic category expressing different
types of attitude to reality, as well as different types of
subjective qualifications reported. Modality is a language
universal, it belongs to the main categories of natural
language” [2: 303].

One of the founders of the theory of modality, Vinagradov
considers modality as a subject-object category and called it
an integral part and constructive sign of the sentence “Any
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coherent expression of thoughts, feelings, promptings,
reflecting reality in one or another form of sayings, puts on
one of the intonation schemes of the sentence that exist in this
language system and expresses one of those syntactic
meanings that forms a modality category in its totality” [3:
55].

Although Vinakradov's researches related to the modalities
were based on Russian materials, the results he achieved in
that area exceeded the grammar of a language and his
modality was long-standing in modalism in other languages.
Due to Vinakradov, every sentence of the language includes
modality, which is defined as a sign of relevance. So, “the
category of modality stays in the mainstream of the central
language categories” [3: 41-42].

Sh.Ballin’s concept of modality had a broader sense in the
European linguistics. He has divided a sentence in the
language into two parts- dictation and modus. The situation
itself is intended at the sentence in the first part. The reaction
of the thinking subject to the situation is considered in the
second part [4: 44]. Balli describes modality as a syntactic
category and underlines the importance of the role of modal
verbs. According to Bondarkon, modality is a complex
category that combines semantic, morphological and lexical
expression [5: 136]. Famous linguists Rozental D.E. and
Telenkova M.A. introduces modality as a grammatical-
semantic category, and describes it as an expressionist of the
assessment given by the objective reality [6: 180].

Il. MATERIAL AND METHODS

It should be noted that Arabic linguistics does not almost
have the concept of “modality”. Qrande does not use the term
“modality” in his own “grammatical course in the history of
the Arabic language”, according to the Arabic grammarians.
He notes that if the word of modality expresses a wish, desire,
abilities, and importance, then the verb is to be placed after the
particle “oi” and should be used as a wish [7: 161]. For
example:

13 Jadl Qi Gl

I have to do it. (It's important for me to do it)

As can be seen from the example, a modality (importance)
has been expressed at the participle *“ «a!s “ which is a noun
of the verb “cs” and the main verb “o” was used after the
particle “that” and used as a wish. Other Russian linguists also
say the same thing making the same position that the verbs
used as a wish refer to the actions which have not yet occurred
asarule.

Objective modality is the indispensable sign of any idea. It
expresses its attitude to the reality in the reality and non-
reality plan. Such modality is reflected in the syntactic context
of the sentence and in lexical-grammatical arguments. The
subjective modality exists in a formal-grammatical sense, and
the assessment of the facts described on its basis stands for the
evaluation. This meaning is expressed by the grammatical,
lexic-grammatical and intonational means that fall on this or
that type of sentence, not by means of the structural scheme
and its forms (there are some cases where the subjective
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modal meaning is objectified at the structure scheme of the
sentence). It should be noted that the semantic scope of
subjective modality is wider. It should be noted that the
semantic scope of subjective modality is wider.

There is no serious border between the meanings of
objective and subjective modality and expression in language.
It is possible to use the same language tools in the expression
of this or other modality. For example, the participle “(Ses” in
Arabian — “it is possible” may indicate the objective modality
that indicates the possibility of action and action in the
sentence, as well as the subjective modality of the possibility
of the idea expressed in the sentence.

Modality is a logical-grammatical category that confirms
or denies the truth, authenticity of the verdict. But its
grammatical aspect is wider and more colorful. In grammatical
modality it is not enough to confirm or deny the verdict.
Reality or suspicion in reality here is manifested in various
relationships with reality. Expression of modality in different
ways is mainly a matter of modal words. Additionally, modal
constructions, which are called intermediate words on the
basis of the combination of different words and expressions,
can also express modal relationships. Modality can be
expressed in many ways by language, with intonation, word
sequence, adjectives, and also with the verb forms.

I11. THE MEANING TYPES OF MODALITY IN LINGUISTICS

Modal words can be divided into two types according to
their present state: they can be used both as the main parts of
speech and as the modal word; they can be used only as the
modal words. The linguist scientist G.Kazimov calls this
division as stabilized modal words and unstable modal words
[1: 383]. The words which are completely formed as modal
words and have no common meaning with any speech belong
to the first ones. The non-modal words are the words formed
by owning modal feature of the main parts of speech. A
number of words are gradually transformed into a modal word
in this way.

The reflection of reality at the sentence construction
appears in different ways. It's basically available in three
levels: simple, problematic, and conclusive. Problematic and
strict modality in various systemic languages is analytically
analyzed, with the help of analytical feud constructions that
reflects the problematic words (particles) and the problematic
reality that expresses the relevant modal meanings. This
technique is the only one in fluctuating languages with
different grade synthesis. Modal words define the reality
degree of the sentence for speaker.

As in the world linguistics, there are differences in the
definition of the meaning of modal words in Azerbaijani
linguistic literature too. Mukhtar Husseinzade identifies four
types of modal words: 1) Indicators of the relationship degree
to reality. 2) Those who express emotional attitude to the
opinion expressed in the sentence. 3) Those who express
outcome and attendance. 4) Those who express resemblance
and comparisons [8: 266-267]. B. Khalilov adds “modal words
expressing row and sequence” to this division [9: 333-334].
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F.Zeynalov divides the modal words into three groups, which
reflect the necessity, the truth, the reality and the possibility of
reflecting [10: 329]. G.Kazimov defines five types of modal
words. 1) Meaning the trustworthiness. 2) Meaning the
suppose, probability, doubt. 3) Meaning the likeness and the
comparison. 4) Meaning the results, sequences, summaries. 5)
Meaning the source and references [1: 385-387]. G.Rustamova
fixed the meaning types of the modal words in six groups. 1)
confirming the truth, suppose. 2) Meaning a probability,
suppose, doubts. 3) meaning results, summaries, row,
sequences. 4) meaning identification or comparisons. 5)
meaning the source of the idea. 6) meaning the regret [11:
127-130].

Modality in Arab literary language is found in syntactic
structures that are derived from the basic verb connection with
modal words. And this expression style is formed in two
syntactic structures.

1) Modal word — “of” particle — verb in wishing form

2) Modal word - infinitive form of main verb

European scholars have introduced the following
expression types of modality in the English language upon
investigations.

1) Epistemology modality (episteme in Greek). This type
expresses the probability, possibility of confirmation from the
point of view of existing facts.

2) Deontology Modality (deon-debt in Greek). It means
possibility, importance, or permission due to the law or moral
principles. Deontology modality expresses the attitude of the
person saying a modality to the importance level of this or that
action (activity).

3) Modality of wish. This modality expresses the
possibility or necessity according to the author's wishes.

4) Dynamic modality. It expresses an opportunity or
necessity based on specific objective conditions.

5) Teleological modality. (teleos — aim in Greek). It
expresses the possibility or necessity of whatever from the
point of view of achieving the goal.

IVV. MODAL COMPOSITIONS WITH PARTICIPLE

The author uses different and varied means of expression
while expressing his / her attitude to the opinion expressed in
the sentence. The scientific literature has a lot of different
classifications not only of modality but also its means of
expression. In recent years, linguist scientists have found that
the means of modality may be expressed not only with the
modal verbs but also with the adjectives, participles, nouns,
adverbs, supplements, distinctive questions, intonation, etc.
This incomplete list clearly demonstrates how modality is
“subtle” and colorful.

Modal words expressed with the impersonal forms of verbs
as well as with participles in the Arabic language, have
broader meanings. Investigating the modal composition
expressed with participles in the context of subjective
modality reveals the various structure- semantic types of these
constituents. The level of certainty and accuracy of the attitude
towards the idea of spreaker is mainly determined here. On the
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other hand, this attitude manipulates at the level of desire,
wish, probability and suppose. The diversity of modal
meanings, their grammatical synonymy, as well as the broad
classification of the modal types at lexical level, are one of the
key and serious factors that make it difficult to work both in
science and in the artistic textuality. J. Lyons classifying the
modality mainly in scientific texts determines the modality as
the author's attitude to the content of the idea, improves the
concept of “attitude” and replaces it with the concept of
“subjectivism”. Subjectivism is understood as the including
(involvement)of the author's personal “T” into the text. Thus,
the subject becomes the identity (access point) of modality
[12: 237].

The participles create new participles, simple and complex
tense forms and modal forms in harmony with modal auxiliary
words by accepting different affection. There are certain
difficulties in determining the boundaries of the modal
meanings of analytical participle forms. However, the
determination of the nature of participle composition has great
theoretical and practical importance. Any polyfunctional
participles that covers the deeper features of the verb has the
ability to describe time, types, modality, and other meanings.
All of these features appear in synthetic and analytical
occurrences.

Regarding the semantic meanings of the modal words
including participle in the Azerbaijani language, there are
some types of them meaning the source and reference (some
say, that's what I said) of the any idea (his/her or other’s) and
possibility, suppose and suspect (it seems that).

A.V .Kiselyova, who investigates modality relations in the
composition of the participle in the English language,
identifies two types of subjective modality in these types of
sentences: 1) evaluation modality of the degree of confidence
of speaker against his idea, the accuracy and reliability of his
knowledge ( knowing what was going.., assming that..,
considering that.., seeming quite pleased with himself..,
looking faintly.., as if anticipating; 2) desire and will modality
(wanting this to end.., still hankering after the cash..,) [13, 7].

Bolotov, who demonstrates the lexical and grammatical
expression means of modality, has grouped various
constructions with adjectives and participles according to the
types of meaning expressed. Based on this grouping, it is
possible to create the following table:

Expressing 0 cal gl o It is necessary that,..
necessity G st It is demanded that,...
Expressing (&) I Jaindl (5o It is possible that,..
possibility. (&) O diad) e It is impossible that,..
Expressing o Jaindl 0 It is possible that,..
(uncertainty) ) el (e It is impossible that,..
certainty
Expressing Ol A It is fact that,..
reality. el (ptaall) G paal) e It is known that,..
ol sl e It is clear that,..
L(E) O LR Ga It is decided that,..
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These modal compositions, which are the starting point of
the various types of compound sentences, are coupled with the
"o particle or "o conjunction. A verb is used in the form of
the wish after the particle "oi", and a noun in accusative case
or adjacent pronoun is used after the conjunction "o [14: 51].

From this point of view, the following meaning types of
modal words expressed with participles can be shown in
Arabic: 1) Expressing necessity and need:

The necessity modality bearing deontological structure is
expressed with participles, tense forms and descriptive modal
forms in Turkish. “Deontological modality shows what a
person is entitled, what he needs to do, and not to do” [16: 29-
38]. This participle forms which has the most intelligent
character are made with these participle forms -mali® and -asi®
in the Azerbaijani language. These participle forms, which
expresses the future content, are regarded as the subject
feature, and its negative form is made up of analytical and
synthetic methods. Deontological modality in the Arabic
language is expressed with participles in the lexical meanings
that give importance, duty, commitment to meaning (<!,
Ao o slhadll agall), These participles are called noun participle
derived from the verbs "3 " - "to be important", 3 - "to
be needed", « <k ”- "to demand, to ask", "al" - "to be
necessary”. The negative form which is distinguished by its
fictitious peculiarities, is formulated with the help of auxiliary
verb “ uad “-"non™ in the Arabian language. The author defines
the significance level of concrete action that will occur in the
future in the expression of these modal words formed by the
participation of participles. The necessity of the occurrence or
absence of an event is expressed in exact tones in this type of
sentences.

Il sl Wl Y o caal Y e - It's important for my son to see
her never.

Db b Y1 elaadl Adayy el of ol Wl e o - Sara, it's not
important to learn how to tie your shoe now. (Sara, it's not
important, you have to learn how to tie your shoe rope just
now.)

Al 5% ol a3 e ol 4 — Tt isn’t necessary its being yours.

Gy S5 Gp osladll e L Gl 5oas ol w330 (e 13
LOmaxie dalias Gilaaal (s @ I5Y) — That’s why, it is important
for countries to strengthen their potential for cooperation
between ministries, agencies and many stakeholders.

5880 sl dgilaal (s 5e 0585 O sthall — We need to be
together in solving many problems. (We are required to be
together...)

Ming ey Uila galay cligll Jilugll L) a5 o peall Gas - It s
important for us to provide him with the tools for realization
of our ambitions and projects.

These sentences express the events that have not yet
happened and determine the extent to which these events will
occur in the future. It should be noted that the significance of
these events does not yet confirm the fact that they will
absolutely be happened. It can be unhappened. The reference
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of the event to the past happens in the syntactical way in both

languages with the participation of the auxiliary verb "was"-
“QIS”;

lile Lgad 85 o Ganl o)) (e O\ — It was important to keep her
mouth closed.

Dentological modality is a means of determining the level
and extent of the occurrence of the event in both scientific and
artistic and publicist texts. This type of modality bears a
didactic character. It can also express an advice, direction,
permission to happen, or barrier.

1) Modal contents expressing probability, reality, ability,
skill, possibility (impossibility), probable.

This type of subjective modality has epistemic structure
and indicates an evaluation of the probability degree of the
relationship between the object of the predicate and its sign by
a subject. The evaluating entity considers the existence of this
relationship as a result of its own thinking. The level of
confidence in the sentence content may differ from the point
of view of the speaker.

“If any idea is evaluated from the point of view of its
reality, its level of conformity to the reality will be measured
by means of expression means expressed in epistemological
modality” [15: 30]. It is possible to make such a grouping
based on this idea.

~2) Announcing complete confidence: ( O Gigmal G
OV R e el el 5l (e el astaall (e e o 281 1)
B pdliay 3 gmy 433 b L) o Cas el e — It i known
that the income from the investment in food is great.
iad ;g s dibiall 83 8 Uk 23 o Cag el (e — It is well
known that there happens nothing in this point (region)
without your consent.

Agerl) 8 aall i o 815 & \ede 5 — In truth, they must be
subject to development rights.

L) ae glomall 13 by Jl ol O asteall 0a — 1t S
known that Israel has entered into the conflict without its will.

owill Aty Glaty yeY1 of maalsll e — Obviously, it is about
the vice president.

e 28 Ml INEL Gl maal ) e — Obviously, my mental
freedom is a threat for them (threatened them).

ol @kl el sl andll iy of Rl e (Sl
N4yl illi — Similarly, it was decided that thematic

evaluation of the terms of the performance would end in
February, 1997. (It was also decided that...)

el A Bl Juas of L84l e —It was decided the next
party would be arrive today.

~ 2) Certainty for possibility: ( Ol b s3ia Gl e g5 ¢
O gSadll G O dinitasall )

Aaglie o oSali o) (Seall (e @bl - Surely, our resist is
possible. (Indeed, it is possible to resist ...)
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Ul Wi Cay jlas Jaati o e 508 ¢S Uiy bl — Mike
and | can afford to pay for the accommodation. (we are able to
pay ...)

Limny 35 of e @38 0588 oF &Y — We must be able to
believe each other. (verbatim. it is desirable for us to be able
to believe one another)

O sl Bl 5 Al (g8 g o)) pa ysdie B () Dsan g

They thought they could reconcile wisdom and doctrine or
philosophy and religion. (verbatim. they found that they could
reconcile).

el b Isaging O pd st B DY) slale O ) ais 0l
il 05 5ale

Islamic scholars confirm that Islamic scholars have been
able to do their best, but they commands diligently.

ikl Uy sl ki 3l i AL iy o Jialiaal (0
Glae il

It is impossible our fly this night, even if we were able, the
mountain road has been closed.
LAY g alalaty o daaisall (e dlas 138

It is impossible for him to ignore others.
3) Probability: (<0l @dsiall o ¢ haiiall (e ¢l Jainall (10)
) e el dana (il g of Jatiaall (1

There is a probability of its body being dependent on the
enzyme for its acting. (It is likely that ...)
Al gl s el el 28U o Jaiadl (e

(Possibly, energy has exhausted for a long time.) It is
possible that the energy has been exhausted for a long time.

LSl 5 i)l s o) (b Sl oS5 o laiiall (g
Offices are expected to be located in Jordan, Mexico and
Brazil.
/s 20 Ity i) a5 55 A ye JaiS5 Gf il (ga 5
Distribution of cards is expected to end on April 20.
LA )Yl sl A Adla) iy 5 aaiad (of a8 gill (g
Application of additional laws are envisaged for the next
four years.
dal e G aUaill Apul) (il ) aae (a5 o a8 sl (g
Reduction of the number of key staff members is expected
to be completed in three stages.

In the given sentences, the degree of confidence expressed
in modal words with participles shows itself at different levels.
Apparently, assurance (<s=<ll) is expressed at the sentences
in the first and the participles in prepositive modal content are
expressed in noun participles namely « (s @@y cale ¢ (o
D — “ to know, to acknowledge, to happen, to be clear, to
decide”. The author expresses the conviction here that the
event comes from the already disclosed conclusion and thus
confirms the accuracy of that information. And the possibility
(cS=ed) is highlighted in the second part of sentences, it
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means that the author specifically emphasizes the possibility
of the occurrence of the event. The participles in this
composition are expressed with the noun verb and nouns
formed from the verbs such as “diiu) )3 &l —“to be
possible, to be able, to be impossible”. In the sentences of the
third section, the degree of certainty is likely to fall to the level
of probability (J«is«ll). The author probably expresses his or
her idea, and the participles in the prepositional modal
meaning are expressed with the nouns formed from the verbs
“ s ohn (Jaal” — “to suppose, to expect”. The author is
likely to express his or her idea, and the term "da ), sk 3,
& &5 3" — “predict, expect” is used to describe the prepositional
modal meaning. The denial of these modal combinations is
made up of “J&” — “non”: ..o} @siall e e el il e
and so on.

It can be concluded from the examples given that the
meanings of epistolary modality can be expanded from full
certainty to complete uncertainty. In general, for a precise
expression of subjective judgment, the level of accuracy of a
particular idea should be maximally and unambiguously
expressed by the means of modality.

Modal meaning words of desire, wish (o «...of & el 4l
Lol e all)

& sasall dsn Jiall amy & ey o 3 ) 4

He wants to ask a few questions about the subject.
(verbatim.

(In real he wants to ask.)
aalS Ll il sl s o A gl (00

She wants to be a dentist like her father. (verbatim. It is
desirable her being ...)

The modal meaning words here are noun participle and
noun meaning “«< ) - “to want, to desire”. Since this verb is
a transitive verb, the participles formed on its base have a
transitive feature and require object. In the sentence
constructions above, they substitute verbal predicate by using
in the content of principal clause of the the complex sentence
having object subordinate clause due to the syntactical
position.

V. CONCLUSION

Thus, it is possible to conclude from the above studies that
the modal compositions formed by the participation of
participles are more specific to inflected languages.

Modal words, which are expressed in syntactic structures
formed mainly on the ground of complex sentence in the
Arabic language, have different meaning types according to
the subjective opinion degree of reality. It is possible to say
that the deontological and epistological features dominate on
the basis of examples given in this respect.

A complex description of participles as a a means of
language forming the components of modal words from the
functional-semantic point of view is an approach bearing
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practical importance in the research process of modality as a
functional-semantic category in general. The material
presented in the paper can be used to highlight problems
related to the linguistics and modalities in modern Arabic
literary language.
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